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TELL AMARNA TABLETS



AFTER two years’ study of the published texts of the
tablets found at Tell Amarna, Major Conder has
completed a translation of them, which the Com-
mittee of the Fund have undertaken to publish. In
this, as in all their publications, the Committee beg
it to be understood that the author alone is re-

sponsible for the opinions put forward.

JAMES GLAISHER,

Chairman Executive Committee.
January, 1893.
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PREFACE xi

in any Egyptian record as yet discovered, and appear
for the first time in monumental history in the Tell
Amarna letters. The speculation which would make
their conquest so much later, while it ignores the
Biblical data, is founded only on the libels of Manetho,
who wrote at least twelve hundred years later, and
who makes Amenophis succeed Rameses. I have
never been able to understand on what grounds the
date given in the Bible is so set aside, or to agree
with the dictum of Dr. Brugsch, for which no evi-
dence is brought forward from monuments, that
‘beyond all doubt’ Minephtah was the Pharaoh
of the Exodus. We should rather, I think, agree
with Josephus, the critic who exposed the ignorance
of Manetho, in dismissing such opinions as ‘in-
credible fables.’
C. R. C.

SOUTHAMPTON,
Oct. 17, 1892.

































to THE TELL AMARNA TABLETS

This letter explains the relations which led to
‘the whole of the war between the Amorites and
‘Pheenicians, as further detailed in the letters of
Aziru and Ribadda.

Burnaburias of Babylon to Amenophis IV. shoptly after his
accession, and would therefore be about 1460 B.C. He here
speaks of the Canaanite revolt as occurring in the time of his
father—that is, in the reign of Amenophis III. (see Appendix).
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III.
THE AMORITE TREACHERY.

No. 35 B.—“To the King my Lord my God my
Sun Aziru thy servant; and seven times at the feet
of my Lord my God my Sun I bow.” The letter is
much broken, but promises he will never rebel, and
says he is sincere. He desires land of the king (at
Simyra), and says the men of the government are
friendly, but that the city of Simyra is to be made
promptly to fulfil its engagements (see the letter
placed second in the present collection).

35 B. M.—*To the Great King my Lord my God
my Sun thus (says) this thy servant Aziru. Seven
times and seven times at the feet of my Lord my
God my Sun I bow. My Lord I am thy servant,
and (from my youth?) in the presence of the King
my Lord, and I fulfil all my orders to the sight of
my Lord. And what they who are my (agents ?) shall
say to my Lord as to the chiefs who are faithful, in
the sight of the King my Lord, will not you hear me
speak, I who am thy servant sincere as long as I
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AMORITE WAR.
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THE AMORITE TREACHERY 43

Gutium,! from the rising of the Sun to the going
down of the same, there is much salutation.’

The attack on Sidon was thus apparently the fact
which opened the eyes of Amenophis. It appears
to have preceded the final success, when the wealthy
city of Gebal was taken by Aziru.

1 Gutium, mentioned in Assyrian texts, was a country on the
north-east, near the Caucasus. It has been compared with the

word Goim, for ‘Gentiles, in Hebrew. Perhaps Jebel Judi
(Ararat) is intended, being Dusratta’s country allied to Egypt.








































































































































































































































































































































































SOUTHERN PALESTINE 163

Lower Galilee was, for some few years, with Philistia
and Syria, reconquered by Rameses II., who, how-
ever, never entered the Judean mountains.
This concludes the sum of 176 letters from Pales-
tine, the translation of which has occupied me for
nearly two years. I have no doubt that it may be
improved upon in detail; but the general results
seem to be too well corroborated, by comparison of
the numerous epistles, which throw light on one l‘\
another, to admit of any very important changes.
































































184 THE TELL AMARNA TABLETS

ments for Tadukhepa’s marriage to the
Egyptian heir.

(3) 22 B.—To the Queen of Egypt, as to the
same marriage.

(4) 11 B. M.—To the Queen of Egypt. Tadu-
khepa is here called her ¢ daughter-in-law.’

(5) 8 B. M\.—To Amenophis III., addressed as
his relative by marriage, and to his sister.
He is apparently about to marry a daughter
of Amenophis.

(6) 21 B.—To Amenophis III., as a relative by
marriage about presents.

(7) 10 B. M.—To Amenophis IIL, in the thirty-
sixth year of his reign, 1466 B.c., address-
ing him as a relative by marriage.

(8) 23 B.—To Amenophis IV., who had addressed
him on his accession.

(9) 24 B.—To Amenophis IV., mentioning his
daughter Tadukhepa as the wife of the
latter. .

(xo) 25 B.—A list of presents from Dusratta.
(x1) 26 B.—A list of presents from Dusratta.

Letter written at Tell Amarna.

In connection with the letter from Ribadda’s
father, written from Egypt itself (82 B), the follow-
ing letter, from Amenophis III. himself, is of interest.
It was either not sent or was copied before sending,
as in the case of Rabzabi's letter.

B. M. 1.—This letter from Amenophis III. to



























APPENDIX 193

In the inscription of Hamamat, in the time of
Rameses IV., they are called ‘Aperu of the Anu’
The Anu were a well-known Nubian people. The
chiefs of the Apers are also mentioned in the time
of Rameses III., to the number of 2,083 (Chabas,
‘Voyage d’'un Egyptien,’ p. 211). The name is not
written as that of the Hebrews would probably be
written in Egyptian.

The details of the Hebrew chronology, and the
statement of the same in the New Testament (Acts
xiii. 20), agree with the calculation of the Book of
Kings (1 Kings vi. 1), against the views of Dr.
Brugsch and of Bunsen. There is indeed much
difference of opinion among writers on Egypt as
to this subject, and Sir G. Wilkinson placed the
Exodus as early as the reign of Thothmes III. It is
on the statements of Manetho, not on any monu-
mental basis, that the views here disputed are
founded.

3



List oF TowNs CONQUERED BY THoTHMEs III.,
FROM THE KARNAK BAS-RELIEFS.

Since the appearance of De Rougé’s memoir on
these towns (Revue Archéologique, November, 1861,
p- 376), the subject has been treated by Mariette,
Brugsch, Maspero, Tomkins, and others, and recently
(‘Records of the Past,” New Series, vol. v.). Many
of the new suggestions which I made in 1881 in the
¢ Memoirs’ (‘ Special Papers Volume,’ pp.176-195),and
earlier in the Quarterly Statement, P.E.F., have been
adopted by others—though not always with due
recognition—but other proposals have been added
which require correction. It is not enough to look
out names on the Survey maps, if the ¢ Memoirs’ are
not consulted. Various recent writers have so been
led to fix upon rocks, sheepfolds, and twelfth-century
monasteries where no remains of ancient cities exist,
and have not read the notes on these names pro-
vided in the ‘Memoirs.’ Such identifications are
quite untenable. In the following revised lists I
have indicated by a star those names which, after
reading the works of others, I believe I was the first
to propose as identifications. In all cases the sites



are those of

habited.
EGYPTIAN., '
1 Kadesu.
2 Maketi.
3 Khazi.
4 Fethuna.
5 *Ansu.
6 Tabkhu.
.7 Bamaz.
8 Kamata.
9 Tutina.
10 Rabana.
11 Keretthenau.
12 Marma.
13 Tamesku.
14 Atara.
15 Aubila.
16 Hammatu.
17 Akidu.
18 Shemana.
19 Bartu.
20 Madna.
21 Sarna.
22 Tubi.

APPENDIX

Towns in Palestine.

HEBREW OR CLASSIC.

Kadesh on
Orontes.
Megiddo.
Gaza (?).
Gitta (?)

Kamid (?).

. Dothan.

Rabbith.
Kartan.

.. Merom (?).

Damascus.
Edrei.
Abila.
Hammath.

Simonias (?).

Madon. .
Lasharon.

195

ancient towns, ruined or still in-

MODERN.
Kades.*

Mujedda’ *
Ghuzzeh (?).
Fett.*
’Anzah ?)*

Ba'ineh (?).*
Kamid *
Dothin.
Réba.*

Meirin (?).
Dimnesk.

Edh Dhr’a.*
Abil,

el Hummadm.

Semiinieh (?).
Biren*
~ (in Galilee).
Madin*
Sarona*

(in Galilee).
Tavyibeh*

(in Galilee).
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23
24
25

26

27

28
29
30
31

32
33
34

35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47

THE TELL AMARNA TABLETS

EGYPTIAN.
Batzna.
Amashna.
Masakh.

Kana.
Arna.

Astarati.
Anaurpaa.
Makata.
Lautza.

Hatzara.
Pa-hurah.
Keneratu.
Samana.
Admam.

Kasuna.
Senama.
Mashala.
Aksap.
Kebathuan.
Taanak.
Ibl'amu.

Kenet Asna.
Ratau Arka.

Aina.
Aak.

HEBREW OR CLASSIC.

Bitzanaim.
Amathus (?).

Ashtoreth.
Raphon (?)
Maachabh.
Laish.

Hazor.
Horem (?).
Chinneroth.
Salamis (?).

 Adami.

Kishion.
Shunem.
Misheal.
Achshaph.
Gabatha.
Taanach.
Ibleam.
Engannim (?).

Anem.

MODERN.
Bessiim. *
Amata (?).*
Mes-hal

(in Galilee).
Kanah (?)

(in Galilee).
Reineh (?).*

(in Galilee).
Tell Ashterah.
Rifa (?).

Abil Kumnh.*
Luweizeh* (near

Banias).
Febel Hadireh.*
Harah (?).

Sellimeh (?).*
ed Damieh
(Galilee).

Sulem (Galilee).
M’aisleh . *
Yasif.*
Febita*
Ta’anik.*
Yebla *

Fenin (2).*
Arrdkah (2).*
'Anin*

Ajja (?).*



48

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

70

71T

72
73
74
75

APPENDIX

EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC.

Ras Kades. ~  Kadesh (Issa-
char).

Kalinna.

Bar (or Bal).

Shemesh Aduma.

Anuhertu. Anaharath.

Apl. (¢.e., Ophel.)

Apl.

Hashbu.

Tasulat (or Tasurat).

Nekebu. Nekeb.

Ashushhen. Shihin.

Ranama. Rimmon (?).

Irta (or Irza).

Mahza.

Ipu. Joppa.

Kentu.

Luden. Lod.

Aanau. Ono.

Apuken. Aphek (?).

Suka. Shochoh.

Thimam.

Khabizana.

Kenetu.

Makdal.

Aphten.

Shebtuna.

Dia (or Dial or Diav).

Naun. Naamah.

Hadida. A

197

- MODERN.
Tell Kedes*

Fellameh*

Admah (?).*
En N'aiivah.
Fiileh.*
Afiileh.*

Seiyddeh.*
*Ayiin Sh’ain*
Rummdneh (?).*
Irtah (?).*

Yifa.

Kefr Fennis (?).*
Ludd.

Kefr ’Ana.
Fukin (2).*
Shuweikeh.

El Khetmeh(?).*

Fennata*
Mejdeleh.*
Fattineh*
Shebtin.

Na’aneh.*
Hadid.*
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77
78
79
8o
81
82
83
84
85

86

87
88
89
Q0

91
92
93

94 -

95
g6
97
98

99
100

IO0I

THE TELL AMARNA TABLETS

EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC.
Haru(orHalu). Ajalon (?).
Isphar. Saphir.
Rakata. Rakkon.
Kerara. Gerar.
Haray. Aroer.
Lebau. Lebaoth.
Numana.
Namana.
Maramam. EnRimmon (?).
Ani. Ain (near the

-last).
Rahebu. Rehoboth.
Akara. Ekron (?).
Hiklim. Eglon (?).
Abalah. Baalah

(Judah ?).
Atara. Adoraim.
- Abara (or Abala).
Kenetu.
Makerput.
Aina. Anim.
Karaman. Carmel.
Bedia.
Tapuna. Timnah (?)
(Judah).

Aberu (or Aubilu).
Llatu (or Irtu).
Harkara (or Hal-

kala).

MODERN.
Yalo (?).*
Sudfir.
Rekkeit.*
Umm Ferir.*
*Ardrah.

Umm er Rum-
mamin (?).*

Ruheibeh.
*Akir (?).
"Ajlan (?).

Diira.
Kanya.*

Furfah (2)*

Ghuwein *

- Kirmil.

Tibneh (?).

‘El Bireh (?)*
Beit Aula (?).*

Hakiirah (?). -



103
104
105
106

107
108
109

110
111
112
113
114

115
116
117

118
119

EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC.
Yakbara.
Alkputu.
Kazir. Gezer.
Rabatu. Rabbath.
Maklatu (or

Makratu).
Amku.
Tzartah. Zoreabh.
Bartu (or Baalath.

Baltu).
Bet Shara. Shaaraim.
Bet Anata. Anem.
Halkatu.
Ankenamu. Engannim.
Kebau. Gibeah (of

Judabh).

Zerra.
T zafta. Zephathah.
Berkna.
Huma.
Akmes (or Aktomes).

APPENDIX

199

MODERN.
*Aukbiy (?).%

Tell Fezar.
Rubba.*
Mughullis (?).*

Sur’ah.*
'Erma*

S’aireh (?).*
Kefr’Ana.*
Huleikeat *
Umm Fina*
Feb'a*

Strreh . *
Sadfieh . *
Burkah*

(of Ascalon).

The proposed identifications agree exactly with
the results obtained from the Tell Amarna texts.
The towns all lie in Galilee, Bashan, and the plains
and lower hills of Philistia. -

Places tn the North—Syria, Asia Minor, etc.

The best work on this list has been done by Rev.
H. G. Tomkins (paper read to Biblical Archzological
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Society, June, 1885), who has kindly supplied me
with MS. emendations.

EGYPTIAN. HEBREW OR CLaASSIC.  MODERN.
120 Piltau. Paltos. Baldeh.
121 Ai. Kefr Aiya.
122 Amatu. Hamath. Hadmah.
123 Artu.
124 Thuka.
125 Termanna. Termanin.
126 Regaba. Rehab.
127 Tunipa. Tennib.
128 ........ a.
129 ........
130 Zarbu. Zerbi.
131  Sepkasa. Safikh.
132 Nii. Ninus Vetus.
133 ...
134 Ar.....

135 Zepzel (or ZLepzer).
136 Zeker (or Zekel).
137 Zenvret.

138 Amnama. Ghanama (?).
139 Aretzkna. Araziku (7).

140 Khalka. Chalchis. Kanasir.

141 ... resu (? Zarzu).

142 Lelti. Lalati (?).

143 Sarkasa. Circesium. Kerkesieh.
144 oo v v

145 Uanai. *Aweineh.

146 Aunfil. Kefr Anfil.

147 Itakhab.



148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160

161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174

175
176

APPENDIX

EGYPTIAN.

Auniauka.

... 2HA.

Sekenit (?).

Awubelina (or Aubrina).

Zauriunsu (or Zaliunsu).

Suka.

Pazeru.

Satekhbeg.

Amarseki.

Khalsa (or Kharsa).

Nenurmanza.

Saiurenta.

Maillekhnas (Mair-
rekhnas).

Zagril.

Kanretu.

Tariza.

Anriz,

Aarza.

Khetzlasau.

Arnir.

Khataia.

A ...urna.

Thenuzaur . . .

Kaha.

Ar....

Khatza . . .

Kiliza (?).
Arinara.

HEBREW OR CLASSIC.

201

MODERN.
'Anka (7).

Oilum (2).*
Tell Bashar.*
Etebeg (?).*

Kharis (?).

Saurana.
Minnigh*

Kurat (?).
Tarisha (?).

Killiz (?).

Hethin (?).

Tizar (?).

Azzaz*



177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188

190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
200
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EGYPTIAN. HERREW OR CLASSIC.

Murrekhna.

Anaubenu.
Khatuma.
Makanasa.
Tepkenna.
Thuthnau.
Nireb.
Tereb.
Atugeren.
Eiai . ..
Ant....
Sa....
Samabu.
Nisapa.
Azkel.
Abata.
Ziria.

Aautir (or Autil).

Natub.
Zatarset.
Aitua.
Sukau.
Tuaud.
A beltet.

MODERS.
Marin.*

Hethin (?).*
Mihsenne (?).%
Toipuk*
Tutin.*
Nariba.
Tereb.

Zembus.*
Nisib.
Aghjkend *

Aghdul *

Tsertshi *
Ayash.*
Shagut *
Kefr Tob (?).
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EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC. MODERN.

207 Sairnakai. Sarnuka

_ (Euphrates).
208 Awurma (or Aulma). Irme*
209 ... tnai. Batnz (?). Tell Feddini.
210 ... inala.
211 Shainurgenna. Tsharmelek(?).*
212 Kainab. Cannaba.
213  Aves (or Alis). .
214 Anautatena (or Tat (?).*

Anutna).

215 Azna.

216 Zetarseta.
217 Twbenta (or Tur-

banda).
218 Mauti.
219 Naapi.
220 Akhemrur (or Ak-
hemlul).
221 Atur. Hatura (?).
222  Kartamrut.
223 Asita.

224 Taniris.

225 Ianukhu.

226 Atbani (or Atbanti).

227 Asameb.

228 Atakar.

229 Tatzet. Tisa (?).%
230 Aternu.

231  Taakmer . . .

232 Aabata. Abtin (?).
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204
EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC.
233 Ar....
234 Sarmata.
235 Amnzakab,
236 Avesa (or Alta).
237 Alta (or Arta).
238 Atau (or Tatatu).
239-245 .. ....
246 Khalbu.
247 Fariua.
248 Sesben.
249 Ketesa.
250, 25T . ....
252  Sur.
253 Papaa.
254 Nuzena.
255 Zamauka.
256 ....anai
257 Kenaskhu.
258 ........
259 Sukibaki
(? Supabaki).

260 Tarnu.
261  Kamrupa.

.262  Atuba.
263 Atini.
264 Akarsaua.
265 Rctama (or Letama).

.. teuz ...

Hierapolis (?)

Sur (on Eu-

MODERN,
Sarmeda.
Yarimsha (?).%
Arudis (?).
Tashatan (?).*
Tell Halab.
Tell Ifar.
Shebib (?).*
Membij (?).*

Suriyeh.

Samuka*
Aghshekot (?).*
Tsubanbeg (?).¥
Kefr Torin (?).*
Sherif (?).*

Hatab (?).
Atin.
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EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC. MODERN.
270 Karkamasha.  Carchemish.  Ferablus.
271 Zazikar. Tshakir ¥
272 Maurmar (or

Maulmal).

273 Set. ..
274-278 .....
279 Khaitu. Ghddi.
280 Pidri. Pethor.
281 Atlitenu. Tultan (?).

282 Masana.
283 Anleka.
284 Nepiriuriu (or
Nepiliuliu).
285 Natkina.
286 Atetamna (or Attama).
287 Abrennu. (River) Afrin (?).
288 Airenel. Avrikanli (?).%
289 Airenel.
290 Amnnaui.

291 Teknu. 'Ain Dakne.*
292 Talekh. Doliche (?).  ’Ain-Tab.
293 Aurna. Orul (?).*
294 Ramanai (?).

205 .....

296 Papa ... Babar (?).
297 Ata

298 Arsa

299 Mari
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EGYPTIAN. HEBREW OR CLASSIC. MODERN.
306 Aibr..
307 Karmatia. Karamata.
308 Amaiku. (Plain) El Umbk*
309 Kazal (or Akazal). Ke:zil (Kaia).
310 Awumaia.
311 Khalbu. Aleppo. Haleb.

312 Piaunel (or Pianer).
313 Aurma.
314 Samaalna (or

Samarna).

315 Akama. (Mount) Ad&ma (?).
316 Pureth (or Pulet). Burat.
317 Saresu. Sarisdt.
318 Aripenekha (or

© Alipencha).
319 Ariz. Oriza.
320 Pukiu.
321 .....
322 Thinnur. Thannurium (?).
323 Zarnasa. Tsaurdn (?).
324 Nurnasa.
325-332 .....
333 ITurima. Urim.
334-337 Defective.
338 Titupa. Tetif.
339-342 Defective. ,
343 Susarnu. Sisaurna.

344 Azanniu.
345 Absatna.
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lowlands, along the Orontes valley by Hamath
Aleppo, and northwards to the great ford of -
Euphrates at Carchemish ; the conquests extend
beyond the river, on the high-road towards Harr
but not to any great distance on the way to Assy:
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76, 108

Araru (64 B. M.), 'Arair, 2

Ardata (91 B., 60 B., 86 B., 45 B. M.), A»d%, 27, 47, 68

Arpad (158 B.), 48

Arzapi (10 B.), Rezeph, 167

Ascaluna (Letters from, etc. ), Askalin (Ascalon), 117-120, 147, 148

Astarti (43 B. M.), perhaps Stora, 20

Astarti (64 B. M.), 7¢/l Ashterak (Ashtaroth Carnaim), 25

Atim (Lachish Tablet), ’4s7usn, Etam, 133

Atsar (54 B.), 82

Azati, see Gaza

Babeli (71 B.), Babylon, 92

Batruna (22 B. M., 17 B. M., 75 B., 84 B., 86 B.), Botrys, Batrin
67, 70, 72, 84, 85

Berutu (Letters from, 44 B. M., 54 B., 55 B, 13 B. M., 45 B.), Beiriit
46, 51, 76, 82, 97-99

Bikhisi (64 B. M.), Abbasek ? 24, 25, 26

Bilgi (iddi), (189 B. M.), Ain Judeidek (Baal Gad), 19

Bitu Amilla, Beth Ha Millo (104 B.), in Jerusalem, 144

Bitu Baalatu (106 B.), £7ma (Baalath of Judah), 143

Burku (154 B.), Burkak, 127

Buruzizi (71 B.), Beit Ziza, 92, 93

Buzruna (43 B. M.), Batruna, 20

14
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Canaana (58 B. M., 37 B. M., 92 B,, 24 B. M,, 30 B. M,,2 B. M,, 8 B.),
Canaan, Land of, 7, 15, 41, 60 106, 176, 179

(Caphar ?) Yazu (60 B. ) Kefr Yaskit, 69

Caradunias (Letters from), 178, 185

Casi, Land of, Cassites (61 B.), Casi (Cush, 103 B.), 53, 150

Casib (104 B.), Cuuzbe (103 B.), 471 Aezbet (Chezib), 129, 145

Cidisi (189 B.), Cidzi (30 B. M., 92 B.), Giidsi (142 B.), Kadesh, Kades,
17, 40, 106

Cinza, Land of (46 B.), 22

Cirmili (199 B.), K#rmil (Carmel of Judah), 150

Cumidi (43 B. M., 18 B. M., 61 B, 86 B., 152 B.), Aamid, 21, 51,

53,7
Danuna (30 B. M.), Danian (Danjaan), 106
Dimasca (43 B. M.), see Timasgi (37 B. M.), Damascus, 20
Durubli (24 B. M.), Tripoli, 7rdblus, 59
Egada, Land of (20 B. M.), Ikatai, Egait (10 B.), 78, 167
Egypt, Land of, frequently mentioned
Eni-Saamsi (77 B. M.), ’Ain Shems (Ir Shemesh), 158
Gatza (60 B.), perhaps Kadisiak, 68
Gaza (57 B. M,, 105 B., 199 B.), 115, 140, 150, 151
(;am (Letters from, and 112 B., 163 B.), 7¢/l Jezar (Gezer), 122, 134-

Gebal ((:ubla), Byblos, Jubeil (chaps. ii., iii., iv.), 48-94

Giidsi, see Cidisi

Gina (154 B.), Umm _J{na (En Gannim of Judah), 127

Giti Rimuna (154 B.), 72/l es Saff (Gath), 127

Givti (104 B., 106 B., 199 B.), /el'a (Gibeah of_]udah), 143, 145, 150

Gizza (43 B. M.), Jezzfn, 20, 21

Gubbu (78 B. M.), Jubbata, 24

Gula (45 B. M.), Junek, 47

Gutium (92 B.), Jedel Jud: (Ararat), 43

Harti (199 B.), KA%aras, Hareth, 1 50

Hittites, frequently noticed (chaps ii., iii., iv., and appendix)

Hubi (36 B. M., 37 B. M., 142 B,, 96 B.), Hobah Land of, 12, 16, 18

Huzu (99 B.), Glm syek, 101

Irib (28 B. M.), Arab Salim, 108

Irkata (42 B. M., 77 B., 79 B.), 'Arka/ (Arkah), 44, 62, 65

Jerusalem (in the Jerusalem letters only), 143, 147, 149, 150, I5I

Kalbi (17 B. M.), Kelbata, 67

Kanu (133 B.), Xanya, 1 59

Kappa (17 B. M.), X¢ffa, 66

Katna (36 B. M., 37 B. M.), Aatana, 11, 12, 17

l\exlah(Clelu) (Letters from, and 106 B., 199 B., A7/ak), 143, 144, 151,
152-155

Khalavunni (43 B. M.), Helbér (Helbon), 20

Khani Rabbe, Land of (144 B.), Armenia, 7

Kharabu (154 B.), ¢/ Khurab, 127

Kharu (143 B., 97 B., 76 B., 91 B.), Phcenicians, 26, 27, 39, 89

Khatti (frequently mentioned), Hittites

Khazi (189 B.), Ghazzek, 19

Khazura (Letters from, and99 B.), Jebe! Hadireh (Hazor), 101, 111, 112

Khini (64 B. M.), Htnek, 25, 179

Lacisi (Letters from), Lachish (104 B., 103 B.), 129-134, 146, 147
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Lagana (37 B. M.), Lybo, Lebwek, 15, 16

ukki (11 B.), Ligyes, 169

Maar . . . (75 B.), Mugheiriyeh (Mearah), 84

Macdalim (64 B. M.), Mejdel Shems, 25

Macdalim (73 B. M.), Mejdel, 129

Maguzi or Muhzeh (189 B.), Meksek, 19

Makdani (95 B.), Mujedd’a (Meglddon), 110

Makkedah (frequently), e/ Mughar, 120-129

Maramma (43 B. M.), Maraba, 19

Marhassi (36 B. M., 37 B. M., 143 B., 33 B, 342 B, 148 B,, 35 B. M.,
38 B., 39 B., 31 B.), Mer'ask, 12, 15, 27, 30, 32, 34, 35, 36, 37

Meispa (64 B. M.), Remthek (Ramath Mizpeh), 25

Melukha, Meroe, see Nubia

Mikhiza (125 B.), Mekseh, 22

Misi (51 B., 76 B., 44 B. M., 42 B.), the Delta, 46, 56, 75, 90

Mitana, Land of (52 B., 79 B., 44 B. M., 21 B. M., 60 B,, 61 B.),
Matiene, 47, 53, 55, 65, 68, 79, 181

Mu(ra)’azi (50 B. M.), Me»'ask (Moreshah), 137

Nahrima (104 B.), Wady Nakeir, 145

Nariba (91 B.), Nereb, 28

Naziba (151 B.), Beit usib (Nezeb), 157

Ni, Land of (41 B. M., 37 B. M,, 39 B., 45 B. M.), Ninus Vetus, 9, 15,

39, 47
Nubia, Melukha (57 B., 45 B.), 57, 58, 74
Nupi (44 B.), Memphis, 65
Pabaha (92 B.), 42
Pitazza (153 B.), Futeis, 158
Rimmon (104 B.), Rummbn, 146
Rubute (106 B.), Rubba (Rabbath of Judah), 143
Ruhizzi (37 B. M.), R'aitk, 15, 16
Saarti (14 B. M.), esh Sk’arak, 63
Saddu (43 B. M.), Nebi Shit, 20
Salabimi Land (199 B.), Se/bét (Shaalbim), 151
Sam’ah (Lachish Tablet), Sam’a%, 133
Sama’una (13t B.), Sammainiek, 161
Sanhar (5 B. M.), Shinar, 173
Sapi(ta) (45 B.), Safita, 73
Saskhi (134 B.), S'as’a, 26
Seiri Land (104 B.), Mount Seir, 145
Sekhlali (158 B.), 48
Sigatsa (60 B, 12 B. M., 128 B., 72 B., 74 B.), Shatka, 43, 66, 68, 69,
6

Siina (53 B.), Aefr Zina, 70

Simyra (Zumura), now Sumrak (Zemar), 9, chaps. i. to v.
Sunasu (154 B.), Sanasin, 127

Tabu (59 B. M.), Zaiyibek, 123

Takhida (58 B.), Tikhedi (60 B.), 61, 69

Taratzi Land (48 B.), Zars#s (Tarsus, Tarshish), 81
Taruna (148 B.), 160

Timasgi (37 B. M.), 1

Tubakh1 (171 B.), K¢ fr Dubbek (Tibhah), 23

Tunip (41 B., 31 B., 33 B, 35 B., 35 B. M.), Zennib, 8, 9, 30, 35
Tusulti (189 B.), 19
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Tyre (Zuru), Sur (Letters from, 99 B., 28 B. M.-31 B. M.), 100-109

Udumu (64 B. M.), ed Damel (Dametha), 25

Ugariti (30 B. M., 128 B)), *4ritk, 45, 106

Ukri (49 B.), 'Akkar, 83

Ullaza (91 B., 97 B,, 60 B., 45 B., 51 B., 90 B.), Kefr Khullis, 28, 39,
69, 73, 75

Umuti (47 B.), Hamath, 49

Yabisi (64 B. M.), Ydéis, 25

Yahlia (60 B.), ’a/, 68

Yapu (Letters from), Vifa (Joppa), 115-117

Zaar (64 B. M.), Zorea of Bashan, £zra’, 25

Zabuba (138 B.), Ezbuta, 156

Zar'a (137 B.), Sur’ak (Zorah), 156

Zarbitu (29 B. M., 31 B. M.), Surafend (Sarepta), 103-105

Zicaruenu ? (130 B.), Dhekirin, 161

Zilu (104 B.), Seilitsz (Shiloh), 146

Zinzaar or Zinaar (37 B. M.), Senaar (Shinar), 15

Ziribasani (132 B.), same as Zaar, 23 *

Zituna (Letters from, and 13 B. M., 92 B., 54 B, 44 B. M., 48 B,, and
letters from Tyre), Saida (Sidon), 40, 46, 51, 82, 99, 101, 105

Zumura, see Simyra

THE END.

BILLING AND SONS, PRINTERS, GUILDFORD.
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